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Navod na obsluhu Kablovy dialkovy ovladac¢

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uschovajte si ho pre Slovensky
buduce pouzitie. Pred instalaciou by mal instalatér: Precitat si pokyny na instalaciu a potom poziadat zakaznika,
aby si ich ponechal pre budlce pouZzitie.
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Dakujeme Vam za zakuGpenie vyrobku znaéky Panasonic.
Akykolvek preklad do iného jazyka sa povazuje za referenény a v kazdom pripade ma prednost anglicka verzia.
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BezpecCnostné opatrenia

Aby ste predisli vlasthému zraneniu, zraneniu inych os6b alebo poSkodeniu
majetku, dodrzujte nasledujuce pokyny:
Nespravna prevadzka v dosledku nedodrzania nizSie uvedenych pokynov méze
spbsobit zranenie alebo poskodenie, ktorého zavaznost je klasifikovana takto:
Tento spotrebi€ nie je ur€eny pre Siroku verejnost.

A VAROVANIE

A UPOZORNENIE

Tato znacka varuje pred smrtou alebo
vaznym zranenim.

Tato znacka varuje pred zranenim

alebo poSkodenim majetku.

Pokyny, ktoré treba dodrziavat, su klasifi

kované nasledujucimi symbolmi:

O

Tento symbol oznac":uj,e )
¢innost, ktora je ZAKAZANA.

Tieto symboly oznacuju
ginnosti POVINNE.

llustracie v tomto navode sluzia len na ucely vysvetlenia a mézu sa lisit od
skuto&ného zariadenia. M6zu sa zmenit bez upozornenia.




Bezpecfnostné opatrenia

A VAROVANIE

O

Mbze to spbsobit zasah elektrickym prudom alebo vznietenie.

» Nerozoberajte ani neupravujte zariadenie.

* Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.

 Neutierajte zariadenie mokrymi handrickami ani neumyvajte vo vode.

&

Toto zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dohfadom osoby
zodpovednej za ich bezpec€nost alebo ak nie st pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpec¢nost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
zabezpecilo, ze sa so zariadenim nebudu hrat.

InStalaciu ziadajte iba predajcu alebo od instalatéra.
* V opacnom pripade mdze déjst k urazu elektrickym pradom alebo
vznieteniu.

Pri inStalacii CNT kabla vypnite napajanie.
* V opa¢nom pripade mdze déjst k urazu elektrickym pradom alebo
vznieteniu.

Pri indtalacii CNT kabla pouzivajte iba Specifikované diely a vykonajte

inStalaciu spravne podla pokynov.

* V opa¢nom pripade mdze déjst’ k urazu elektrickym pradom alebo
vznieteniu.

Uistite sa, Ci su kable spravne nainstalované, aby na ne nemohli pésobit
vonkajsie sily.
» Ak tak neurobite, méze dojst k prehriatiu, ktoré moze viest k vznieteniu.

Ihned po zisteni akychkolvek problémov alebo poruch prestarite pouzivat a
vypnite elektrické napajanie pripojenych zariadeni.
» Ak tak neurobite, méze to spbsobit dym, vznietenie, zasah elektrickym
pradom alebo popaleniny.
* Priklady problémov a poruch:
- Je citit zapach spaleniny
- Do vnutra zariadenia sa dostala voda alebo cudzie predmety
- lhned poziadajte o opravu predajcu alebo inStalatéra.

A UPOZORNENIE

Pred pripojenim vodi¢ov a kablov vybite vSetku staticku elektrinu.
» Ak tak neurobite, méze dojst k poruche.

Vopred skontrolujte nasledujuce poziadavky:

« V klimatizacii by nemali byt Ziadne abnormality, ako je zmena prudenia
vzduchu. Dbajte na to, aby sa nenachadzali Ziadne predmety, ktoré by
sa dali lahko posunut v dosledku prudenia vzduchu, ktory fuka priamo
na ne. Spadnuty alebo posunuty predmet (predmety) méze viest k
nebezpecCenstvu, ako je poziar, zranenie atd.

Slovensky



Tlacidla a displej dialkového ovladaca

Tlacidla / Indikator
®

®

Tlac¢idlo menu rychlych
nastaveni

Tlacidlo ,,Spat™“

Navrat k predchadzajucej
obrazovke

LCD displej

Tlac¢idlo hlavhného menu
Sluzi na nastavenie funkcii

Tlacidlo ZAP./VYP.
Zapnutie/vypnutie zariadenia

@ © ©

Indikator prevadzkového stavu
Svieti po¢as prevadzky a blika v
pripade poruchy.

Stlacte stred
tlacidla

Nenoste
rukavice

Nepouzivajte
pero

O O @

Panasonic

_l,_c]%

12:00,Mon

MODE
AUTO
&

i SETTEMP. iFAN SPEED
i ioes

A

Smerové tlacidla
Sluzia na volbu polozky.

Hore
A
Dofava « | » Doprava
ya
\4
Dole

Tlacidlo ENTER

Potvrdzuje zvolenu polozku.



Pociato¢né nastavenie

Pred nastavenim preferencii prevadzkového menu aktivujte dialkovy ovlada¢ volbou jazyka
prevadzky a podla toho nastavte datum a ¢as.
Pocas prvého zapnutia dialkovy ovlada¢ automaticky zobrazi predvolenu obrazovku
nastavenia. MOzete k nej pristupovat aj z ,Osobného nastavenia“ v hlavhom menu.

Vol'ba jazyka

O]
®

Pockajte na dokoncenie inicializacie displeja. Po
dokon¢eni inicializacie sa displej prepne na bezné
zobrazenie.

Po stlaceni akéhokol'vek tlacidla sa zobrazi
obrazovka pre nastavenie jazyka.

Tla¢idlami V¥ a A zvolte pozadovany jazyk.
Stlaéenim tladidla | potvrd'te vorbu.

Nastavenie hodin

O]
®
®

®

Pomocou V alebo A zvolte zobrazenie ¢asu a
to bud’ 24 hodinovy alebo 12 hodinovy format
(napriklad 15:00 nebo 3:00 popoludni).
Stlaéenim tladidla | potvrd'te vorbu.

Pomocou V¥ a A zvolte rok, mesiac, deii, hodinu
a minuty. (Pouzite tlac¢idlo P> na volbu a pohyb a
tlad¢idlo -l na potvrdenie.)

Po vykonani nastavenia ¢asu, sa na displeji
zobrazi den v tyzdni a aktualny €as aj po vypnuti
dialkového ovladaca.

Nastavenie jednotky teploty

@

Pomocou ¥ a A zvolte pozadovanu jednotku.

Vol'ba rezimu vykurovania

@

Pomocou ¥ a A aktivujte nebo deaktivujte rezim
vykurovania.

Initialization

112:00,Mon |—

Initializing

Default data 12:00,Mon

EEPROM setup

12:00,Mon

[Mstart

Language 12:00,Mon
ESPANOL
ITALIANO
NEDERLANDS
~Select

[«]Confirm

Clock format 12:00,Mon

24h
v

am/pm

~Select [«]Confirm

Date & Time 12:00,Mon

Year/Month/Day
EZl/ 01/ 01

[«]Confirm

Hour : Min

12: 00 pm

>rSelect

Set temp. unit 12:00,Mon

>
°F

+Select [«]Confirm

Heat mode 12:00,Mon

<

Disable

~Select [«]Confirm

12:00,Mon

[®Istart

— Blika

Slovensky




Sprievodca rychlym §

tartom

Zakladna prevadzka

>

Panasonic
12:00,Mon
MODE i SETTEMP. :FAN SPEED
AUTO i
H AUTO
® 25071
R
T 1 —
D) : A =
l----------- : ----------- 1
. ~ ]! P — @
N I -
BEH || ¥ | © 7@

@ Stlaéenim zapnete/vypnete

prevadzku.

® Stlaéenim A V <€ p> zvolte
prevadzkovy rezim, nastavenu teplotu,
rychlost’ ventilatora alebo pohyb
lamiel.
+ Pomocou A alebo V zvolte nastavenie.
« Stlagenim I potvrdte volbu.

Volba rezimu
Pociatocné nastavenie je automaticky rezim.

AUTO —» HEAT —» COOL
® * & I
FAN <—— DRY
s 0)

Samostatna prevadzka.
nanoe

Ak chcete ziskat pristup k samostatnému
nanoe™, ked je prevadzka VYPNUTA,
stlacte BEH (Menu rychlych nastaveni) a
zvolte @¢ (nanoe™).

Poznamka:

Nastavena teplota je deaktivovana a
nezobrazuje sa.

Nastavenie teploty
Rozsah nastaveni teploty:
16,0 °C ~ 30,0 °C /60 °F ~ 86 °F.

Rychlost’ ventilatora

» Ked zvolite FAN AUTO, rychlost
ventilatora sa nastavi automaticky podla
prevadzkového rezimu.

bola prevadzka nizka.

ry%—»%—»ﬂ%—»

AUTO !
Cast lamely (pohyb vzduchu).
» Neupravujte polohu lamely rukou.

B8

2

Pruadenie vzduchu hore/dole

(Montaz na stenu)
2> V> N N7
AUTO

J

(Podlahova konzola)

C

*nepouzitelné

*;--.
T N N .
$|—>:(> 23 B Rl e |—>1-]

AUTO

Prudenie vzduchu dolava/doprava
DT IT T T
4 )

Poznamka:

* Neplati pre podlahovu konzolu.

» Ak chcete zmenit smer horizontalneho
prudenia vzduchu pre podlahovu konzolu,
pred spustenim prevadzky manualne
posunite vertikalnu lamelu.



Menu rychlych nastaveni

I @ Stlaéte HHH .
e ) ¥ @ @ stlaéenim A V <4 zvolte menu rychlych
N AC  RC nastaveni.
7 'ﬁl 'il
P Select [«]set
- A— S (® Stlaéenim <! zapnete/vypnete zvoleny rezim.
po T I W
e : s | o0 Ak sa chcete vratit’ do hlavného menu, stlacte
.. - = tlagidlo 1 alebo .
FFH P il o
""""" @

'Menu rychlych nastaveni

Piny ) Ticha Tyzdenny Resetovanie
nanoe™

‘. vykon \ﬂ% prevédzk c¢asovac kontroly filtra
¢ Intenzita jasu LED Detska AC Resetovanie RC Resetovanie

/T~ displeja poistka *X] klimatizacie <1 dialkového ovladaéa

Pre volbu a potvrdenie nastavenia sa v dolnej Casti displeja zobrazuju prislusné pokyny. (Symboly sa

vat’ahuju na prislusné tlacidla volby.) )

@- nanoce™ ™
Volbou tejto ikony spustite rezim nanoe™.

Stlaéenim tlagidla <—! potvrd'te svoju volbu.
Ked je zvoleny rezim nanoe™, v lavej hornej Casti hlavnej obrazovky sa zobrazi ikona.
* Pozrite si Cast’ ,Tlacidla a displej dialkového ovladaca“

e - ReZim nanoe™ je VYPNUTY
[ .o + ReZim nanoe™ je ZAPNUTY
ﬂ PIny vykon ™

Volbou tejto ikony mbézete vykonat nastavenie vykonného rezimu.

Stlaéenim tlagidla <—! potvrd'te svoju vorbu.
Ked je zvoleny vykonny rezim, v lavej hornej €asti hlavnej obrazovky sa zobrazi ikona.
* Pozrite si Cast’ ,Tlacidla a displej dialkového ovladaca“

[ § « Rezim pIného vykonu je VYPNUTY

« Rezim pIného vykonu je ZAPNUTY: Na rychle dosiahnutie poZadovanej teploty

Poznamka:

Rezim plného vykonu sa automaticky zastavi po 20 minutach.

Rezim plného vykonu bude vypnuty v nizSie uvedenych podmienkach:
* pri zmene rychlosti ventilatora,

* ked je zapnuta funkcia tichej prevadzky.

Slovensky

*' Nie je k dispozicii, ked je aktivna ,rotacia“.




Menu rychlych nastaveni

%/ Ticha prevadzka *

Volbou tejto ikony aktivujete tichu prevadzku. Tichy rezim zniZuje hluk prudenia vzduchu.

Stlaéenim tlaéidla <! potvrdte svoju volbu.
Ked je zvolena ticha prevadzka, v favej hornej €asti hlavnej obrazovky sa zobrazi ikona.
* Pozrite si Cast , Tlacidla a displej dialkového ovladaca“

|‘: \ﬂ;b) Rezim tichej prevadzky je VYPNUTY

\”5/).) « ReZim tichej prevadzky je ZAPNUTY

Poznamka:
Ticha prevadzka sa deaktivuje, ak zmenite rychlost ventilatora nebo aktivujete piny vykon.

9. Tyzdenny éasovaé ™
Volbou tejto ikony mdzete vymazat (zrusit) alebo zmenit prednastaveny tyzdenny ¢asovac.

Stlaéenim tladidla < potvrd'te svoju vorbu.
Ked je zvoleny tyzdenny ¢asovag, v lavej hornej Casti hlavnej obrazovky sa zobrazi ikona.
* Pozrite si €ast ,Tlacidla a displej dialkového ovladaca“

- Casovat je VYPNUTY.
« Casovac je nastaveny.

¢ Po 1 sekundovom oneskoreni.

Do you want to dit Zvolte moznost ,Yes (Ano)“.
Weekly timer pattern? » Ak zvolite moznost ,No (Nie)“, na displeji sa opat zobrazi obrazovka menu
[ Ves |3 No rychlych nastaveni.
* Nastavenie ¢asovaca: Zvolte, ak chcete upravit tyzdenny ¢asovac.
Timer copy « Kopirovanie ¢asovaca: Zvolte, ak chcete kopirovat nastavenie ¢asovaca.

[Sun [Mon] Tue Thu | Fri [ sat | [Priklad nastavenia ¢asovaca]
[ v [~ [~ [~ Pomocou tlagidiel A V¥ zvolte dni, ktoré chcete upravit.

Weekly timer 12:00,Mon (D Zvolte jeden z programov ,,1 az ,,6%.
Sun Mon Tue Wed Thu Fri JEER (@ Nastavte hodiny a minuty éasovace.

1. 6:00am ON & 25.0°C (® Zvolte ZAPNUTIE/VYPNUTIE éasovaéa.

2. 800am ON % 25.0°C @ Zvorlte prevadzkovy rezim.

3

10:00am 25.0°C ®1%1gIOIB

d) é) (é Qb (55 (® Nastavte teplotu.

Ak pre den nenastavite ziaden zo 6 vzorov, zobrazi sa tato obrazovka.
All 6 patterns are not set! .
Do you want to edit? Poznamka:
v e | Ak resetujete vSetky polozky na pociato€né hodnoty, méze sa deaktivovat ,rezim
es

vykurovania“.
* Nie je k dispozicii, ked je aktivna ,rotacia“.




E Resetovanie kontroly filtra *'

Rezim resetovania kontroly filtra je predvolene vypnuty. @ sa zobrazi v favom hornom rohu
dialkového ovladaca, ked je klimatizacia v prevadzke v akumulovanom prevadzkovom Case

a vyzaduje sa Cistenie filtra.
* VVzduchovy filter sa odporuca Cistit kazdych 6 tyzdriov.
* Po vycisteni vzduchového filtra, stlacte @ v menu rychlych nastaveni na resetovanie.

-)(:):- Intenzita jasu LED indikatorov
Volbou tejto ikony mézete stimit alebo obnovit jas indikatorov na zariadeni.
(5} Detska poistka *'

Volbou tejto ikony uzamknete dialkovy ovladac.
Stlaéenim tladidla < potvrd'te svoju volbu.
(Po prijati rezimu sa zobrazi niZSie zobrazena obrazovka.)

Zvolte moznost’ ,Yes (Ano)“.
(Déjde k zablokovaniu hlavnej obrazovky.)

Do you want to
lock remote control?

)

Odblokovanie dialkového ovladaca

Stlacte akékol'vek tlacidlo.

(Po prijati rezimu sa zobrazi nizSie zobrazena obrazovka.)

Stlagenim A alebo Y zvolte &islice. Stlagenim < alebo P> sa presurite

m X ¥ % k nasledujucemu &islu. Stlagenim I potvrdte $tvormiestny kéd. (ak je
~ zadané cislo spravne, ovladaci panel sa odblokuje.)

Resetovanie zabudnutého hesla
Stlaéte tlaéidla ), < a P> nepretrzite v trvani 5 sekind.
(Po prijati rezimu sa zobrazi nizSie zobrazena obrazovka.)

Reset password 12:00,Mon Stlaéte tladidlo < |

[«]Confirm

v

Resar a aonaon | Heslo bude resetované po 3 sekundach.
| | Hlavna obrazovka sa odomkne.

Password is reset to 0000
and remote control
unlocked

[«

S Resetovanie klimatizacie *'
Volbou tejto ikony resetujete klimatizaciu a vypnete ju.
‘S Resetovanie dialkového ovladaéa

Volbou tejto ikony resetujete dialkovy ovlada€ a znovu vykonate inicializaciu.

» Ak zvolite ,No (Nie), zobrazi sa opat obrazovka menu rychlych nastaveni.

Slovensky

* Nie je k dispozicii, ked je aktivna ,rotacia“.




Hlavné menu

10

Vyberte si menu a urlte nastavenia podla systému

dostupného v domacnosti.

* Po pociato€nej inStalacii mézete nastavenia upravit
manualne.

 Pociato¢né nastavenie zostane aktivne, kym ho
pouzivatel nezmeni.

« Dialkovy ovladac je mozné pouzit pre viacero
inStalacii.

» Systém nemusi fungovat spravne, ak je nastaveny
nespravne. Obratte sa na autorizovaného predajcu.

Zobrazenie <Hlavhého menu>: - —

Volba obsahu: A V < p

Potvrdenie zvoleného obsahu: |
Stlacenim : = sa vratite na hlavnu obrazovku

Pociatocné

Menu :
nastavenia

Panasonic
Main menu 12:00,Mon
System check
Personal setup
Service contact
+Select [«]Confirm
D) A =
< | >
HH v ©)
L}

A=

Moznosti nastavenia / Zobrazenie

1 Nastavenie funkcii

1.1 > Model type (Typ modelu) *'/*2

Volba typu modelu.

Pripevneny na

Model type 12:00,Mon

Wall mounted

Floor console

stenu Cassette
Ducted
+Select [«~]Confirm
1.2 > Heat mode (Rezim vykurovania) *!/*2/*3
Aktivacia/deaktivacia o Enable
rezimu vykurovania. Aktivacia T
Disable
1.3 > Fan mode (Rezim ventilatora) *!/*2
Aktivacia/deaktivacia . Enable
rezimu ventilatora. Aktivacia T
Disable
1.4 > Left/Right swing (Pohyb lamely dofava/doprava) *!/*2
Aktivacia/deaktivacia Enable
pohybu lamely dolava/ Aktivacia v
doprava. Disable
1.5 > nanoe™ *!/*2
Aktivacia/deaktivacia o Enable
rezimu nanoe™ Aktivacia -
: Disable

“'Nie je k dispozicii, ak je aktivna ,rotacia“.
2Tato funkcia zostava skryta, ked je zariadenie zapnuté.

3 Rezim vykurovania“ zostava skryty, ak ste aktivovali ,tyZdenny ¢asovac” obsahujuci fazy vykurovania.




Pociatocné

Menu : Moznosti nastavenia / Zobrazenie
nastavenia
1.6 > Powerful (PIny vykon)*!/*2
Aktivacia/deaktivacia Axtivacia
plného vykonu. Disable
1.7 > Quiet (Ticha prevadzka) *!/*2
Aktivacia/deaktivacia Aktivacia
o o . iVAC =
rezimu tichej prevadzky. Disable
1.8 > Filter check (Kontrola filtra) **
Aktivacia/deaktivacia L Enable
kontroly filtra. Deaktivacia
19 >WLAN"
Pouzitie nastavenia ZAP./VYP. WLAN WLAN 12:00,Mon
WLAN 7 v aplikacii Jednoduché nastavenie (WPS)
Panasonic Comfort Cloud Pokrocilé nastavenie (AP) Easy setting (WPS)
pre mobilné telefony. Registracia zariadenia Doy
Intenzita WLAN . Select [~]1Confirm
Inicializacia WLAN
Resetovanie ucenia
1.10 Duty rotation (Rotacia)
(Len vybrany model)
V rezime Duty Rotation je klimatizacia riadena beziacou jednotkou a zaloznou jednotkou, ktora
sa po uplynuti intervalu ota¢ania ota¢a medzi dvoma jednotkami.
* Plati len vtedy, ak su 2 vnutorné jednotky pripojené cez volitelnu ¢ast, Cislo dielu CZ-RCC5
alebo ekvivalent.
1.10.1 > Rotation ON/OFF (Zapnutie/vypnutie rotacie)
Zapnutie alebo vypnutie Duty rotation 12:00,Mon
rotacie.
- Rotation interval
VYPNUTE Rotation status
LSelect [«]Confirm
1.10.2 > Rotation interval (Interval rotacie)
Nastavenie rozsahu Rotation 12:00,Mon
intervalu rotacie. Interval R
Rozsah intervalu: 1h ~ 12h Range: (1h~23h)
23h Step:+1h T
ZSelect [«]Confirm
1.10.3 > Rotation status (Stav rotacie)
Zobrazenie stavu rotacie Status 12:00,Mon

jednotky.

Zvolit' a vyvolat

Main unit comm.
Sub unit comm.
Main unit

Sub unit

Page 2 [«~]Close

"' Nie je k dispozicii, ak je aktivna ,rotacia“.
2Tato funkcia zostava skryta, ked je zariadenie zapnuté.

Slovensky

11



Hlavné menu

12

Menu Pociat. nastavenia | Moznosti nastavenia / Zobrazenie

1.11 > Diagnosis (Diagnostika) *'
Aktivacia ukonov v
prepina¢i AUTO OFF/ON Zvolit a vyvolat
vnutornej jednotky.
2 System check (Kontrola systému)
Vykonanie diagnc?Stiky System check 12:00,Mon
zlyhania. Ak sa kod =
chyby zhoduje so Zvolit a vyvolat
zaznamenvanoul Chypou’ No memory of failure
budete pocut pipnutie.
3 Personal setup (Osobné nastavenie)
3.1 > Touch sound (Ton tlacidiel)
Aktivacia/deaktivacia o
prevadzkovych zvukov. Aktivacia T
Disable
3.2 > LCD contrast (Kontrast LCD displeja)
Nastavenie kontrastu LCD contrast 12:00,Mon
displeja. Low High
3 | | [
o Select [«]Confirm
3.3 > Backlight (Podsvietenie)
Nastavenie dizky Backlight 12:00,Mon
podsvietenia displeja. OFF 5 mins
1 min 15 secs 10 mins
SrSelect [<]Confirm
3.4 > Backlight intensity (Intenzita podsvietenia)
Nastavenie jasu Backlight intensity 12:00,Mon
podsvietenia displeja. Dark Bright
4 1 | B
« Select [«<]Confirm
3.5 > Clock format (Format hodin)
Nastavenie formatu Clock format 12:00,Mon
zobrazenia hodin na GAR
displeji. 24h v
am/pm
Select [<]Confirm
3.6  >Date & Time (Datum a c¢as)
Nastavenie aktualneho Date &Time 12:00,Mon
datumu a Casu. . . . Year/Month/Day Hour : Min
Rok / mesiac / defi / hodina / minuta TRl o1 o 12: 00 pm
2rSelect [«]Confirm

"' Nie je k dispozicii, ak je aktivna ,rotacia“.




Menu Pociat. nastavenia | Moznosti nastavenia / Zobrazenie

3.7 > Set temp. unit (Nastavenie jednotky teploty)
Nastavenie jednotky Set temp. unit 12:00,Mon
teploty. o
°F
+Select [«]Confirm
3.8 > Set temp. decimal (Nastavenie desatinnej jednotky teploty)
Nastavenie desatinnej Aktivécl
; ivacia -
jednotky teploty. Disable
3.9 > Language (Jazyk)
Nastavenie jazyka zobrazenia
pre hornti obrazovku. ENGLISH / ESPANOL / ITALIANO Language 12:00,Mon
« Pro grédtinu, bulharginu, | / NEDERLANDS / PORTUGUES /
mandarin¢inu, malaj¢inu, | FRANCAIS / DEUTSCH / HRVATSKI/ | o/ \ano
indonéstinu, thajcinu TURKGE / SWEDISH / NORWEGIAN / | NEDERLANDS
a vietnam¢inu pouzite DANISH / SUOMI / MAGYAR . Select [«]Confirm
anglicku verziu.
3.10 > Unlock password (Odblokovanie hesla)
Stvormiestne heslo pre Unlock password 12:00,Mon
vSetky nastavenia. ~
0000 m 000
2 Select [«]Confirm
4 Service contact (Kontakt na zakaznicky servis) *'
41 > Contact 1 / Contact 2 (Kontakt 1 / Kontakt 2)
Prednastavené Service contact 12:00,Mon
kontaktné €islo na Contact 1
zakaznicky servis. Zvolit a vyvolat Name :Bryan Adams
Q08812345678
JContact2  [«<]Edit
5 Custom setup (Pouzivatelské nastavenia) *!
5.1 > Custom No. (Zakaznicke cislo)
Prednastavené Popis pouzivatel'skych nastaveni Custom setup 12:00,Mon
pouzivatelské 1: Cislo dialkového ovladaca Custom No. R
nastavenie. 2: Uroven citlivosti na sine¢né Ziarenie Range: (1~15)
Rozsah: 1~15 3: Teplota v reZime chladenia/odvihéovania [nizka] Step:+1 -
* Nespravne nastavenie |4 Teplotav rezime chladenia/odvincovania [vysoka] | =< oo [lConfirm

moze ovplyvnit
fungovanie systému.
Obratte sa na
autorizovaného
predajcu.

5: Teplota v rezime vykurovania [nizka]

6: Teplota v rezimu vykurovania [vysokd]

7: Cistenie filtra

8: Pociatocné nastavenie nanoe / nanoe-G - zap.
9: Monitorovanie snimaca prachu a LED

10: Automatické restartovanie

11 Nastavenie Urovne citlivosti snimage prachu
12: Teplota v automatickom reZime [nizka]

13: Teplota v automatickom reZime [vysoka]

14: Umiestnenie vnutornej jednotky

15: UloZenie ekologického stavu

“'Nie je k dispozicii, ak je aktivna ,rotacia“.

Slovensky
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Odstranenie moznych problémov
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communication

Panasonic
& |
v
Indoor/outdoor abnormal

o) A =
< - >
HH v b

Ak chcete ziskat’ chybovy kod, prejdite na ,Kontrola
systému* a stlacajte tlacidlo Aalebo V, kym nebudete
pocut pipnutie.

Ked sa na displeji zobrazi chybovy kod, ako je uvedené
nizSie, kontaktujte Cislo zaregistrované v dialkovom ovladaci

NiZSie je uvedeny zoznam chybovych kédov, ktoré sa mézu
zobrazit na displeji, ked sa vyskytnu nejaké problémy s
nastavenim alebo prevadzkou systému.

Tlacidla <@ P> su deaktivované.

Cislo chyby
(Pozrite si navod na obsluhu klimatiza¢nej jednotky)



Informacie

Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starého zariadenia

Tento symbol na produktoch, obaloch a/alebo sprievodnej dokumentacii
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické produkty sa nesmu miesat' s
beZznym domovym odpadom.

B Pre spravne spracovanie, obnovu a recyklaciu starych produktov ich
odovzdajte na prisludné zberné miesta v sulade s vaSou narodnou
legislativou.

Ich spravnou likvidaciou pomdzete Setrit’ cenné zdroje a predchadzat’ moznym
negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.

Dalsie informéacie o zbere a recyklacii ziskate na miestnom zastupitelstve.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt v sulade s narodnou
legislativou uvalené sankcie.

Pre podnikatel'ské osoby v Eurépskej Gnii a niektorych d'alsich
europskych statoch

Ak chcete zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenie, obratte sa na
svojho predajcu alebo dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
[Informacie o likvidacii v inych statoch mimo Eurépskej unie]

Tieto symboly su platné iba v Eurdpskej unii. Ak chcete tieto zariadenia
zlikvidovat, obratte sa na miestny Urad alebo predajcu a informujte sa o
spravnom spodsobe likvidacie.

Slovensky

15



Vyrobca: Panasonic Corporatlon. Autorizovany zastupca v EU
1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Panasonic Marketing Europe GmbH
Osaka 571-8501, Japonsko Authorized Representative in EU:

. . . . . Panasonic Testing Centre
Webova stranka: http://www.panasonic.com Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

© Panasonic Corporation 2022 ACXF55-33860
FC0922-0



